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Y cTaTTi npoaHani3oBaHO TPaKTyBaHHS KaTeropii agpecaTHOCTi y HaykoBi niTepaTypi, BKasaHO Ha cneuudiky MOBHOI
penpeseHTalji BBIUNMBOI aApecaTHOCTI B YKpaiHCbkii MoBi. OnucaHo 0cobnuBocTi KaTeropii agpecaTHOCTi Ta ii MOBHOI
penpeseHTalii 3 MOrnsgy COLOMIHMBICTUYHAX KpWTepiiB. YBIUNMBY afpecaTHICTb PO3rMsHYTO K Habip 0coBRMBMX MOBHWX
iHOMKaTOPIB, L0 Penpe3eHTYoTb KOMyHIKaTUBHY B3aEMOAIiI0, NEBHMIA IHCTPYMEHT BNUBY Ha agpecarta, Lo iHOAi € edheKTUBHILLMMM,
HiXX cama KoMyHikaLisi. KpiM Toro, BkasaHO Ha COLIOMIHIBICTUYHI, HaLlioHaNbHO-KynbTypHi 0COBNMBOCTI kaTeropii agpecaTHOCTi.
3anponoHoBaHo BBIYNMBY aApecaTHICTb PO3rnsaaTv sk MEBHWA NparMaTU4HUI BEKTOP, SKWI BU3HA4ae i perymioe CcTpaterito
MOBJIEHHEBOT MOBeAiHKM MOBLSA, WO BrinMBae Ha BMBIP | BUKOPUCTAHHS MOBHWX iHAMKATOPIB, creuudiky BUKOPUCTAHHS MOBHWX
3aco0iB BUpaXeHHs BBIYNMBOI agpecaTHOCTi. BUOKpemneHo Ta OMMCaHO MOBHI iHAMKATOPK BBIYNWBOI aaPecaTHOCTi, SKUMM
noCyroByeTbCS MOBELb 3 METOK HanarofXeHHs YCMilLHOro KOMyHIKaTMBHOMO akTy. YBUpasHEHO, O KaTeropis aapecaTHoCTi He
00MeXyeTbCS peanisalieto B Mexax OAHIE YaCTUHM MOBMW, OCKINbKM afipecaTHa eKCMMiKaTUBHICTb KOHLIEHTPYETLCS B 3aiiMEHHUKY,
iMeHHWKY Ta [iecrnoBi, 3naTHux HaauBaTi abo BkalyBaTu Ha appecaTa, TOGTO KaTeropisi afipecaTHOCTi € HACKPI3HOK KaTeropieto,
BMNAaCTMBOK HE TiNbKM OFHIEI YacTMHWM MOBW. 3'ACOBaHO, LO OCHOBHUMM CreLianizoBaHUMKU rpamMaTMYHUMK iHAMKaToOpamu
BUPaXeHHs BBIYNWBOI afpecaTHOCTI B yKpaiHCbKii MOBI € 0cOGOBI 3aiiMeHHUKM mu, Bu, appecaTHo-0coboBi AiecnisHi dopmu,
KMWYHKIA BIBMIHOK IMEHHWKIB, fiecrnioBa Haka3oBoro crocoby croBa kaTeropii aapecaTHOCTi (BokaTiB i aapecaTHi iHTeHcudikaTopy
Ha 3pa3ok dopoaull, WaHosHUL Ta iH.), ¥ SKIX NeKcukaniaoBaHo appecaTHy (yHKLUito. 3 mornsgy BBIUNMBOI agpecaHTocTi Ans
penpeseHTaLii B3aEMUH MOBLi BMKOPUCTOBYOTb YCTaneHuit Habip MOBHWX iHAMKATOPIB, ki BUKOHYKTb anensiTuHy, daTudHy,
perynsTuBHY, KOHOTATUBHY, HaLliOHANbHO-KyNbTYPHY, NparMaTiHO HaBaHTaXeEHi Ta MOAANbHO MapkoBaHi. ABTOpU A0BOASTb, LU0
(byHKUiHe HaBaHTaXEHHs BBIYNMBOI appecaTHoci nonsrae B TOoMy, WG nigroTysatv ymoBM Ans YChilwHoi pearisayii
KOMYHIKaTMBHOTO aKTy. YCTAHOBMEHO, WO CEMaHTMKa aApecaTHOCTi BU3HAYAETbCSH MOBMEHHEBUM KOHTaKTOM, B3aEMMHaMK MiX
KOMYHiKaHTaMm, CUTyaLi€eto CNinKyBaHHs Ta iHTEHLE MOBLS.
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BonothukoBa A. M., M'yHyeHko 10. B., YepeaHuk J1. A. Bexnusas agpecaTHOCTb U ee A3bIKOBas penpe3eHTauus

B cratbe npoaHan1avpoBaHbl TPAKTOBKM KaTeropuu agpecaTHoCTU B HaY4HOI nuTepaType, NpeacTaBneHa cnelnduka siabIkoBoi
penpeseHTaLmN BEXNMBOI afpecaTHOCTU B YKPauHCKOM sidbike. OnmcaHbl 0COBEHHOCTM KAaTeropuu agpecaTHOCT! U ee s13bIKoBas
pEenpeseHTaLms C TOYKW 3pEeHUsi COLIMOMNMHIBUCTUYECKUX KpUTEpUEB. Bexnneas afgpecaTHoCTb paccMoTpeHa kak Habop ocobbix
A3bIKOBbIX MHAMKATOPOB, MPEACTABMALWMX KOMMYHUKaTUBHOE B3aUMOZENCTBME, ONPEdEneHHbIi UHCTPYMEHT BO3AENCTBUS Ha
agpecata, 4Tt0 WHorga sBnstoTcs 6oree 9eKTMBHbIMKM, YeM cama KOMMyHukauws. Kpome TOro, caenaH akueHT Ha
COLMONUHIBUCTUYECKME,  HALMOHANbHO-KYNbTYpHbE  OCOGEHHOCT — KaTeropuw  afpecaTHOCTW. BexnvBas agpecaTHOCTb
paccMaTpuBaeTCs kak onpeaeneHHbIi nparMaTYeckuil BEKTOP, ONpesensoLLmui U PerynupytoLmii CTpaTertio KOMMYHUKaTUBHOMO
NOBEJEHUS TOBOPSILLETO, BNUSIOLMIA HA BbIGOP U UCMOMb30BaHWUE A3bIKOBbIX MHAWKATOPOB, CMELMEUKY UCMOMNb30BAHUS A3bIKOBbIX
CPeACTB BblpaXEHWUs BEXNUBOM afgpecaTHOCTU. BbifeneHbl W onucaHbl s3bIKOBbIE MHAMKATOPbI BEXNMBOTO afpecaTHOCTH,
KOTOPbIMM MOMb3yETCS FOBOPSILLMIA C LIeMbl HanaXvBaHWs YCMELWHOro KOMMYHUKATUBHOTO akTa. KaTeropusi appecaTHOCTU He
OrpaHUuMBaETCS peanu3auumelt B npefenax OJHOW YacTW peuu, MOCKOMbKY afpecaTHast SKCMNMKATUBHOCTb KOHLEHTPUPYETCS B
MECTOMMEHNM, CYLLECTBUTEMbHBIX W [naronax, KoTopble CMocOBGHbI HasblBaTh MMM YKasblBaTb afpecaTa, TO €CTb KaTeropus
a[pecaTHOCTU SIBMSIETCS CKBO3HOWM KaTeropuei, NpucyLlei He TONMbko OfHOM YacTi peun. OCHOBHbIMM CrieLmanuanpoBaHHbIMMU
rpamMMaTUYECKUMN WHOMKATOPaMU BbIDXKEHWs! BEXKMUBOWM agpecaTHOCTH B YKPAUHCKOM s3blKE SBMSIOTCS NNYHBIE MECTOUMEHUS
Mbl, Bbl, anpecaTHO-NM4Hble rmarofbHble opMbl, 3BaTeMbHbIA Nafex CYLLECTBUTENBHBIX, FNarofbl NOBEMUTENBHOTO HaKMOHEHHS,
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CroBa kaTeropuu appecaTHOCTW (BOKaTUB W appecaTHble WHTEHcUdukaTopbl Aopoeoli, yeaxaembili W [p.), B KOTOPbIX
neKcuKanu3oBaHa agapecatHas QyHKUMS. C TOUKM 3peHUs BEXIMBOI afipeCaHTOCTU s PEnpe3eHTaLMi OTHOLUEHNIA roBopsiLLMe
WUCTIONb3YHOT HABOP A3bIKOBLIX MHAMKATOPOB, KOTOPbIE BLIMOMHAKT ANENsTUBHYIO, (DaTUYECKYIO, PETYMATUBHYIO, KOHHOTATUBHYIO,
HaLMOHarNbHO-KYNIbTYPHYI0 (DYHKLMIO, MParMaTuyHo HarpyXeHHble W MOAAnbHO MapKMpoBaHHble. ABTOpbI [0Ka3blBaKT, UTO
(DyHKUMOHaNbHasi Harpyska BeXNMBOW aApecaTHOCM 3aKniyaeTcs B TOM, YTOObl MOAFOTOBMTb YCMOBMS ANst YCMELHOW
peanu3auum KOMMYyHUKaTMBHOrO akTa. CeMmaHTMKa afpecaTHOCTU OnpedensieTcsi PeyeBbIM KOHTAKTOM, B3aUMOOTHOLIEHWSMM
MeXzy KOMMYHUKaHTaMu, CUTyaLmeit OBLLEHNS 1 MHTEHLME TOBOPSILLETO.

KntoyeBble crnoBa: agpecaTHOCTb, BEXNWUBasA afpecaTHOCTb, A3bIKOBOW MHAMKATOP, KOMMYHWKAHT, KOMMYHUKaTUBHbIW
aKT

Alla Bolotnikova, Yuliia Hunchenko, Liudmyla Cherednyk. Polite addressing and its linguistic representation

The article analyses interpretation of the category of addressee in the scientific literature, presents the specifics of the linguistic
representation of polite addressee in the Ukrainian language. The features of the category of addressee and its linguistic
representation from the point of sociolinguistic criteria view are described. Polite addressing is considered as a set of special
linguistic indicators that represent communicative interaction, a certain instrument of influencing the addressee, which are
sometimes more effective than communication itself. In addition, the emphasis is made on sociolinguistic, national and cultural
features of the category of addressees. Polite addressee is regarded as a certain pragmatic vector that determines and regulates
the strategy of the speaker's communicative behaviour, influencing the choice and use of language indicators, the specifics of
linguistic means of expressing polite addressee use. Linguistic indicators of polite addressee, which are used by the speaker in
order to establish a successful communicative act are highlighted and described. The category of addressee is not limited to
implementation within one part of speech, since the addressee expressiveness is concentrated in pronouns, nouns and verbs that
can name or indicate the addressee, thus the category of addressee is a cross-cutting category inherent not only to one part of
speech. The main specialized grammatical indicators of polite addressee expression in the Ukrainian language are personal
pronouns mu, Bu, addressee-personal verb forms, vocative case of nouns, imperative verbs, words of the addressee category
(vocative and addressee intensifiers dear, respected, etc.), in which the addressee is lexicalized function. From the point of polite
addressing view, speakers use a number of linguistic indicators that perform an appellative, phatic, regulatory, connotative,
national-cultural function, pragmatically loaded and modally labelled to represent relationships. The authors claim that functional
load of a polite addressee is to prepare the conditions for successful implementation of a communicative act. The semantics of the
addressee is determined by speech contact, relationship between the communicants, communication situation and the speaker's
intention.

Key words: addressee, polite addressee, linguistic indicator, communicant, communicative act

AKTuBi3alis yBarm BYEHHX 10 (YHKUIIHHO- Il TOJANbIIOr0  BHMBYEHHS  aJpPECaHTOCTi €
MParMaTHYHOro IOTEHIiaJly MOBHHUX OJMHHI 1 moHorpadis M. Ckaba «['pamaruka amensmii B
KaTeropii Mo3Haymyiacss 1 Ha MOMIHOJICHOMY YKpalHChKid MOBI», y sIKiH 3IHCHEHO KOMIUIEKCHHI
BUBYCHHI I'paMaTUYHHUX 1HJMKATODIB, 3IATHUX rpaMaTHYHMAN  aHajui3 MOBHHMX 3aco0iB  ameJsuii
BUpa)KaTU 3HAYECHHS aJpecaTHOCTi. AHaJi3 MOBHUX (mpuBepTaHHsS  yBarMm  ajpecaTa  MOBJIEHHS  Ta

IHIMKATOPIB Y KOMYHIKATHBHO-TIPAarMaTHYHOMY
pOCTOpi JI03BOJISIE BUSABUTHU JI0JJaTKOB1
BJIACTHBOCTI,  SIKI ~ MepeNalTh  NparMaTH4HE

3HAYEHHs BBIWIMBOI ajapecatHocti. J[ns cydacHux
JIHTBICTUYHUX JIOCHI/DKEHb BAXKJIMBOIO € TIpars

H. ApyrioHoBoi «®aktop anpecara», y sIKii
MOPYIIEHO THTaHHS  BIUIMBY  PI3HOMaHITHHX
«acmekTiB, amIulya 4 (YHKLOIH» MOBIS Ha

azxpecata. JlochmimHMIA 3a3HaYa€: «IIOCIYrOBYEMOCS
TEPMIHOM aJpecar, MiJKPECIIOYd TPH [HOMY
CBIIOMY CIIPSIMOBaHICTh MOBJICHHEBOTO aKTy Ha
0co0y (KOHKpETHY YH HEKOHKPETHY), SKa MOXKE
OyTH TEBHUM YHHOM OXapaKTepHU3OBaHa 1 IMpH
FOMY KOMYHIKATUBHUM HaMip aBTOpa MOBIICHHS
MOBHHEH 30iraTucst 3 WOro XapaKTePHCTHKOIO.
[Hmumy  cioBamu  Oynb-SIKUH MOBIIEHHEBUH aKT
pO3paxoBaHMil Ha BU3HAUEHY MOJAETH anpecaTa’»
[2, c. 358] (Tyr i mami nepexnan Haut. — A. b, 10. T'.,
JI. 4)). 3 mornsany QyHKIIHHOrO CHHTaKCHUCY Tix
TIOHATTSIM aJpecaT PO3YMIIOTh OJHOTO 3 aKTaHTIB,
SIKHA TIOCia€ BIOKPUTY BAJICHTHICTIO TpEIUKaTa
MO3WIIII0 1 TO3Hadae oco0y, Ha KOpHCTh abo Ha
IIKOAY AKOi BimOyBaeThes mist [6, c. 124]. 3 iHmoro
00Ky azpecatr — Iie OJMH 3 KOMYHIKAaHTIB, Ha SIKOTO
CHpSIMOBAHE BHCIIOBJICHHS, TOOTO MOBJICHHEBA [ist
TOro, XTO roBopuTh. KpiM TOrO, ampecar — me He
MIACHBHUN  CllyxXad, CyO’€KT CHpPHHHATTS, BiH
BHCTYNIa€ B SIKOCTI ~ aKTUBHOTO  y4YacHHKa
KOMYHIKaTUBHOIO akTy 1 $IK (aktop mocriitHol
opieHTalii MOBIS, CYTTEBO BIUIMBAE Ha XapakTep
Horo MoByieHHs. [pyHTOBHUMH i TIEPCTIEKTHBHUMHU

CIIOHYKaHHSI HOoro 0 crpuiHATTs iH(opmaii); craTri
I. Kyuepenka «Kareropii BigMiHKa B CydacHiid
yKpaiHChKiii MOBi», «CuHTakcuuHI QyHKIT BOKaTHBA i
TaKk 3BaHe 3BEPTaHHA», «BokKaTMB AK BHpPa3HHUK
(YHKI[IOHATIBHOTO ~4IeHa pEYeHHs 1 TaK 3BaHe
3BepTaHHs»; gociipkeHHs M. o « DyHkiioHanbHa
CIIIBBITHOCHICTh HA3WUBHOIO 1 KJIMYHOIO BiJAMIHKa 3a
3HAYCHHSIM 0COOM» Ta iHIII.

Mera cTaTTi — MNpOAaHANI3YBATH MiJXOOH [0
KaTeropii ajpecaTHOCTI B HAyKoBii mitepaTypi, a
TaKOXX cCrenudiky MOBHOI pempe3eHTalii BBIWINBOI
aZpecaTHOCTI B YKpaiHCBKil MOBI.

IIuTanHs agpecaTHOCTI Ta 1i MOBHA pempe3eHTallis
Oynmu 00’ €KTOM 3aIliKaBIeHHA 0araThoX K yKPaiHCHKIX
(JI. bepexasn, A. BornoTHikoBa, E. Betpoga,
I. BuxoBanenp, O. Muponrok, JI. [lam, . PageBnd-
Bunnnnpkmii, M. Cka0, B. [lluakapyk Ta iHmi), Tak i
3apy6ikunx miHrsictis (M. Aumepm, H. ApyTioHoBa,
€. lompua, B. Kapacuk, A. Ilomonckmuii, JI. Pepkosa,
H. ®opmanoBchKa, R. Brown, A. Gilman,
A. Charciarek A. Grybosiowa, M. Lazinski,
K. Pisarkowa, E. Tomiczek, ta immi). Tak, P. Bpayn i
A.Timvan y mpani ,,The Pronouns of Power and
Solidarity” 3amponoHyBaIH MMOIT aapecaTHOi CUCTEMHU
Ha Bl TPYNH, y TIEpIIiii TOMiHye CEeMaHTHUKa BIAAH, Y
Jpyrii — cemaHTHKa conigapHocTi [16]. Xoua aBTopm
aHAJI3YIOTh TepenoBciM 3aliMeHHWKH Ha MaTepiami
(hpaHITy3bpKOi, HIMETIEKOI Ta iTaTiHCHKOiI MOB, I TIOAL,
BUIIAETHCS, € ONTHMAIBHUM JUIS aJpecaTHOl CUCTEMH
B3araiii. ToOTO ceMaHTHKa BIIai 3aKJIA/IA€ CHCTEMY, JIe
Uis  ocoOm  «BHIIOD» (3a CTaTycoM, BIKOM TOIIIO)
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3ape3epBOBaHa BBIWIMBAa Bu-mozens, a st ocoOn
«umk4yoi» — Tu-monens. HatomicTe cemaHTHKa
CONIJApHOCTI PENpEe3eHTYE CHUCTEMY, JUIS SIKOI
ONTHUMaJbHOIO € Bu-momens 3a ymoOBH, IO
CHIBPO3MOBHUKM HE JIU(EpeHIiiioBaHi JIOCHUTb
MOTY)KHUM IHTETpAlliiHIM YWHHUKOM, B IHIIHX
BUMAJKaX MOBII BHKOPUCTOBYIOTH TH-MOIEIb.
UMHHUKOM CONiZAapHOCTI MOXe OyTH BIKOBa,
POIMHHA, npodeciiina rpymna. Hocuts
MIEpEeKOHJIMBUM € MipKyBaHHS H. ApyTiOHOBOi, 1m0
«aJpecCaTHUMH € BCi BHCIIOBJICHHS, SIKI Halle)KaTb
JI0 COLIIIFHOTO €THKETY 1 PEryIIOI0Th CTOCYHKH
MK JIIOJbMHU. AJIpecaTHITb Takoro 3paska
MOBJICHHEBUX aKTiB MOSICHIOETBCSI CaMe IXHBOIO
MIPUHAJIOKHICTIO 10 chepu iHTepIepCOHaTbHUX
CTOCYHKIB. BOHH He MICTSITh HOBOI iH(OpMAITi JIst
ajpecara, Uil SIKOTO BaXKJIMBUM € caM (akT ix
peamizamii  u4u Hepeaizariii. BincyrHicTh
€TUKETHOI'O0 BUCJOBJICHHS MAa€ TakKe JX BaXKIUBE
3HAUYEeHHS, SIK HOTO HASBHICTE» B MOBJICHHEBOMY
akti [2, c¢.361]. Opne 3 HaWIpyHTOBHIIINX
COLIONIHTBICTUYHHUX  JIOCTI/DKEHb  aJpecaTHOl
CHUCTEMH Cy4acHOI TIOJNBCHKOI MOBH 3IIHCHUB
E. Tomiuek. Ilin anpecaTHiCTIO JOCTIIHUK PO3yMi€e
«1ephOopMaTHBHI BUCIIOBJICHHSI, SIKi 38 JIOIIOMOTOFO:
JeSIKMX TMPOHOMIHAJIBHUX 3aco0iB — 0COOOBI
3aliMEHHUKH, HOMIHAJIBHUX (OpM: iM’si, MPi3BHIIIE,
TUTYIW, aTPUOYTHBHUX  OJMHHUIb:  HPUCBIMHI
3aliMEHHUKH, NPUKMETHHKY, CIYTyIOTb
aJipecaHToBi 3acobaMM Ui iHILialii MOBHOIO
KOHTAaKTy 3 ajJpecaroM, MiATPUMAaHHA LbOrO
KOHTAKTY, 3 YPaxyBaHHAM COLIQJIBHOIO CTaTycy, y
BIJIMIOBIHOCTI JI0 BCTaHOBJICHHX CYCHUIBHHX 1
KYJIbTYPHHX HOPM, S$Ki BH3HA4alOTh CTYMiHb 1

Xapaxrep JMCTaHII{ MK HapTHepaMu
Oe3rocepeHbOro KOMYHIKaTHUBHOT'O aKTy»
[17, c. 25]. Ormuc JIHTBICTUYHOI Teopii

aJIpecaTHOCTI Ha Marepialli MOJILCHKOI MOBU BIAJIO
NIPE/ICTABICHUH y JHUCEpPTALIHOMY JOCIIHKEHHI
A. Ilononcekoro «Kareropusi anpecaTHOCTH B
COBPEMEHHOM IIOJIbCKOM SI3BIKE». ABTOp aHaNi3ye
cy0’eKTa  MOBIEHHs —  ajpecara,  3aco0H
MOBIIEHHEBOI peai3amii agpecaTHOCTi, a TaKoX ii

¢yukiii.  JlocmigHUK  pOOMTH  BHUCHOBOK, IO
KaTeropiss  ajpecaTHOCTI €  CTPYKTYPOBaHOIO
JHTBICTUYHOIO KaTeropieio 3 SIIEPHIMHA

(peneBaHTHUMHM) 1 TIepudepiitHuME (TIEpEeXiTHIUMH)
eIIEMEHTaMH, SKi € BiJOOpaKeHHSIM COIaIbHOI
crpartudikaiii CyCIiIbCTBa, OCKIIBKM Ha iXHE
(hopmyBaHHS OLNBINMI BIUTMB MaJlK IIparMaTHYHI Ta
comiabHi acIeKTH, Hi’K TpaMaThdHi Kareropii [11].
IpyHTOBHO BHBYana (yHKIIAHO-CEMAHTHYHE MOJE
aapecatHocTi B yKpaincekih moBi JL IMam. Ilig
aJpECaTHICTIO JTOCITI THULA po3ymie
«CIIPSIMOBaHICTH Ha 0cO0y (i3WYHOI YU MOpaIBHOI
mOii, He3alle)KHO BiJ TOr0 TIO3UTHBHUKA  YM
HEraTUBHUH XapakTep BOHA HOCUTB, IIOB’sS3aHa 3
nepenavero M 3 oTpuManHiaM 06’exra» [10, c. 37].
Mosgenp, a/ipecyroun TIOBiOMJICHHS,
TIOCITYTOBY€ETHCS Bi/ITIOBIAHUMH MOBHHMH
IHAMKaTOpaMy IS BHUPaKEHHS CBO€i IHTEHIUI 3
METOI0 JIOCSTHEHHS YCHIIIHOI KOMYHIKaTHBHOI

B3aeMomii. H. ApyTroHOBa, BKa3ylouM Ha JBOICTHH
XapakTep aJpecaTHOCTi, MEPEKOHIMBO JIOBOIUTH, IO
BOHA «3 OAHOro OOKy /IO3BOJNSIE  ajpecaTy
ineHTrngiKkyBaTH cebe sIK oJep>KyBaya IOBiJOMIICHHS, a
3 npyroro OOKy — B ameNsATHBI YacTO BUPAKAETHCS
CTaBJIGHHs MOBIS g0 azapecata» [1, c. 355]:
3oromenvruil min, donomodicu meni; Ilempuxy, 1obuil,
noodaii meni wawiky! (IOEMHYETHCS CEMaHTHKA ajpecaTa
BOJIbOBOI [Iii ajpecaHTa 1 ceMaHTHKa MOTEHLIHHOIo
cy0’exra nii); Kpacyne nawa, Onenxo, sk dice Bu eapno
cnigacme?! (eMOITIITHO-eKCIIPECHBHA OIliHKa). MOBHI
IHIMKaTOpH BBIWIMBOI aJpPECaTHOCTI «OOCIYrOBYIOTh
OMH 3 HAWBAKIMBININX AaCMEKTiB  MOBJICHHEBOT
JIISUIBHOCTI, a caMe OpraHi3alilo Ta PEeryisIio
KOMYHIKaTHBHUX B3a€MHH, PO3IOII i TNepepo3nomia
KOMYHIKaTHBHUX poOjJed B TIpolLeci CHiJIKyBaHHS,
Y3TOMKEHHS KOMYHIKAHTAMH VSBJICHb IPO POIBOBY
CTPYKTYPY, CTBOPCHHS ONTHMAalbHOI TOHAIBHOCTI
cminkyBaHHs» [8,c. 114]. Came TOMy BBIWIMBY
aJPECcaTHICTh PO3MIBITAEMO SK Ha0Ip OCOOTMBHX
MOBHHX IH/IMKATOPIB, 10 penpe3eHTyoTh
KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJiI0, MEBHUH 1HCTPYMEHT
BIUIMBY Ha ajJpecata, 110 iHOAI € e(eKTUBHIIINMH, HIXK
cama KoMyHikamis. Omke, y JIHTBICTHYHINA HayIl
HaMITHJIOCS  JEKiabKa  MiOXOMIB 10  IOHSTTS
aapecatHocti. [lo-mepiie, agpecaTHICTh PO3TIIAAAOTH
AK (YHKLIIHO-CEMaHTHYHY KaTeropilo, CeMaHTHYHOIO
JIOMIHaHTOIO sKOI € axpecar sK Jpyruid cy0’ekT
MOBJICHHEBOTO aKTy (TlparMaceMaHTHYHHUI azapecar)
[11]. Ilo-mpyre, aapecaTHICTb  PO3YMIIOTh  SIK
XapaKTePUCTUKY BHCIIOBIEHHS, sIKa CTBOPIOETHCA
MoBIIeM 3acobamu akTyanizauii pouni aapecara [7]. Tlo-
TpeTe, BKa3ylOTb Ha Te, IO ajpecaTHicTh — Lg
(yHKIIHO-TIparMaTUYHa  KaTeropis, IO O3Hayae
3BEpPHEHICTh 110 Apyroi ocobu [9].

Pi3ni migxomu B iHTepmperamii axpecaTHOCTI,
BIJICYTHICTh €IMHOI TEpMIHOJIOTTYHOT Gasu,
KOMIUIEKCHOTO aHajl3y BBIWIMBOI aJpecaTHOCTI, ii
peripe3eHTalii MOBHUMH IHAWKATOpaMH CBIYUTH PO
HEZOCTaTHICTh BHMBYEHHS, JIHIBICTHYHOTO  ONHUCY
MOHATTS  QJPECcaTHOCTI B MOBO3HABYiMl  HayIl.
BaxnuBUM BHAAE€ThCS BHOKPEMIIGHHS ILIEHTpY Ta
nepudepii BBIWIMBOI  aapecaTHOCTI B  Cy4acHId
YKpaiHCBKiH MOBI, 10 3a0e3MeunTh i MOBHUI aHaNi3.
Bupobneni Ha chOrofHi TEOPETWYHI W METOMOJIOTIUHI
3acamyl BMOXIIMBIIIOIOTH IIOCTAHOBKY Ta PO3B’S3aHHS
aKTyaJbHOTO  3aBJAHHS  JOCHIDKEHHS  BBiWIMBOI
aZpecaTHOCTI  CydacHOi  yKpaiHCBKOi MOBH B
MparMaceMaHTUYHOMY acCIeKTi ii BUpakeHHs. BaxxiuBo
BHOKPEMHUTH Ta MPOAHATI3yBaTH HE JIMIIE IOHATTS
BBIWIMBOI a/IpecaTHOCTI, ajie i MOBHI 1HIUKATOPH, SKi
MoB’s3aHI 3 1l TparMaTHYHUMU XapaKTePUCTHKAMH.
3aranpHOBIIOMO, MO JJIS YCINITHOTO TPOTiKaHHSA
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy HE0OXiqHO, o0 1) MoBens OyB
TOTOBHH TiepeAaTd TeBHY iH(popMarmiro 1 1m0
2) anpecar OyB TOTOBHM CIPHUMHATH IF0 iH(OpMAILito,
OCKINIBKH «TOBIJOMJICHHS, SIKE€ IIOCHJIA€ BiIIPaBHUK,
NOBHHHO OYTH aleKBaTHO CHPHIHATE OACPKyBadeM»
[15, c. 95]. Tobro, AKIIO MOBEIb HE BICBHEHUH, IO

azpecaT TOTOBMH cmpuimMatu  iH(poOpMaIio, BiH
NMOBMHEH  MOBIIOMHTH  HOMYy  TpO  TOYaTOK
MOBJICHHEBOI'O  aKTy, CHOHYKaTH HOro CiIyXaTd.
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30kpemMa, B yYKpaiHCBKii MOBI TI'paMaTUYHUM
IHIMKaTOPOM YBIWINBOI aJpecaTHOCTi € KIMYHUH
BIIMIHOK, SKHH BHKOHYE (YHKIIIO «CIOHYKaTH
ajpecara 10 IOYaTKy KOMYHIKQTHBHOI B3a€MOJii».
Omxe, 3 TOMIAAY BBIWIMBOI aJpecaTHOCTI Ui
perpe3eHTanii B3a€EMUH MOBII BHKOPHCTOBYIOTh
ycraieHnit HaOlp MOBHHMX IHAMKATopiB, SIKi
BUKOHYIOTh alleJIITHBHY, (DaTH4HY, PETYISTHBHY,
KOHOTaTHBHY, HAalllOHAIGHO-KYJIBTYpHY Ta iHIII
(yHKII; MaroTh BJIACTUBOCTI pPEaJIbHOI JIOKaii;
MparMaTHYHO HaBaHTAXXEHi; MOJAIBFHO MapKOBaHi
(Yxa3yroTh Ha CTaBJIEHHS aJipecaHTa 0 ajpecata).

CemaHTHKa a/IpecaTHOCTI BHU3HAYAETHCS
MOBJICHHEBUM  KOHTaKTOM, B3a€MHHaMH  MiX
KOMYHIKaHTaMH, CHUTYalli€l0 CIUIKyBaHHS Ta

iHTeHuicro MoBug. JI. PwxoBa B ceMaHTHYHI
CTPYKTYpI aJIpeCHBIB BHOKPEMIIIOE TaKi ACIEKTH:
«ajpecallisi — 3BEpHEHHS /IO aJpecara MOBJICHHS,
BOKATHBHICTh — BIJHECEHICTh IO JPYroi ocoOw,
CHOHYKaJIbHICTh (Y IIMPOKOMY 3HA4€HHi), SKi
pa3oM  yTBOPIOIOTH  CEMaHTW4Hy 0a3y  abo
y3arajJbHEHHH TUIOBUH CEMaHTH4YHHWII 3micT» [12,
c. 7]. KomyHikaHTH 3aiikaBieHi B TOMy, 00
MOBHAa  perpe3eHTalliss  ajpecaTHocTi  Oyna
OJTHO3HAYHO MapKOBaHa: (pakT Y)KUBAHHS TOTO UM
TOrO MOBHOI'O I1HJIMKAaTOpa HEOJMIHHO TOBHHEH
BiOOpa)KaTh KOHKPETHY BBIWIMBY  CHUTYaIlilO
CHUIKYBaHHs, BH3HAUEHI COLabHI B3a€EMUHHU.
Hamnpukian, y curyamii CHiIKyBaHHS «HIKYHID —
«BHIIMI»  MOBHI  IHIMKAaTOpU  aJpecaTHOCTI
IMJIIKYIOTh  BITHOILICHHSI HEPIBHOCTI COLUaJIbHUX
poneii. CyronocHi 3 MipkyBanusimu H. bananninoi,
IO BapTO T'OBOPUTH MpPO JBOOIYHY 3alICKHICTh,
KOIIM «Ha BHOIp MparMaTU4HOrO KIIIIE BIUIMBAE
cuTyalisi, a 3 iHmoro Ooky, e BuOip i x
Bimmsepkamioe” [3, c. 85]: nane oupexmope, namne
Ilpesuoenme, nauwi npogecop, nami  AiKapxo,
npecesimutl omye tomo. OdiniiiHa KOMyHIKaTHBHA
cUTyallis Tepeadavae BXKMBaHHS KOHBEHIIIHHMX
MOBHHUX IHIMKATOpIB, 30KpeMa KIMYHOIO Ta
IAaBaJILHOIO BiJAMIHKA, OCOOOBHMX 3aiMEHHHKIB,
miecniBHUX  (opMm. VYBiwinMBa ajpecaTHiCTh B
yKpaiHCBbKili MOBi monsirae Ha omosuiii Tu / Bu-
bopm: NPOTHCTaBIICHHS apyroi ocobn
OIHWHH | MHOXHMHY Ji€ciiB, Tiop: Koau npuiidew 6
eocmi? —  Komu  nputioeme 6  eocmi?,
MPOTUCTaBJIEHHs (OPM TPUCBINHHUX 3aiIMEHHUKIB,
mop: Ak meoe 300pos’a? — Ax Bawe 300pos’a?
ToMy BBIWIMBY aApecaTHICTh pPO3TIAAAEMO 3
morisiny ABox Moneneii: 1) Bu-momens Buctymae B
HECHIMETPUIHHX 3B’S3KaX MiXK MOBIIEM 1 aJjpecaToM
(pi3HHIl comiampHUIA CTAaTyc, pi3Ha BiKOBa TpyIia,
CUTYaIlisl «HIWKYHI» — «BUIHNY); 2) Tu-momens
peamizyeTecsi B CHMETPHUYHHX 3B’S3KaX  MIiXK
MOBIIEM 1 ajpecatoM (OMU3bKI  TEPCOHAIBHI
CTOCYHKH, DIBHHH COIIIaJIGHUI cTaTyc, TMOMiOHa
BiKOBa Tpyma, IHOAI CHTyallil «BHUIOIUI» —
CHWKIAI»).

[oxinsroun AyMKy Mpo Te, IO aJpecaTHiCTh
HAJICXKHUTH JJO MOBHUX YHiBepcamnii [14; 8; 11; 12 Ta
1HII |, BAPTO 3a3HAYMTH, 1[0 BBIWINBA aAPECATHICTh
TaKOX  TO3Ha4YeHa  HaliOHAJBHO-KYJIBTYPHOK

cnemudikoro.  A. bomotHikoBa  Haronomrye, IO
«yKpalHChKa KOMYHIKaTHBHA KyJbTypa 37€O01JIbIIOro
CIpsSMOBaHA Ha peali3allilo CTpaTerid 30TmKeHHS
CMIBPO3MOBHUKIB. [HTepakTaHTH, pOOJSYM aKUEHT
BiJINIOBITHUMHU BepOATbHUMH 3aC00aMU Ha JOTPUMAaHHI
NpaBWJI ~ TNPUCTOWHOCTI,  JEMOHCTPYIOTH  YBary,
J0OpO3UYIMBICTD, MIMPICTh TA CUMIATIIO IO TapTHEpa.
Yacte BXMBaHHS  JIEMIHYTHBIB,  pI3HOMaHITHHX
iHTeHCH(IKATOpiB HA/NA€ BHCIIOBJICHHAM EMOLIIHHOCTI
Ta BUPA3HOCTI: Xouy, wob Bam 6yno dobpel» 5, c. 44].
Bubip MOBHHX IHAMKAaTOpiB, SKUMH IIOCIYTOBYETHCS
aJ[pecaHT,  IHILIIOIOYM  KOMYHIKaTUBHHH  axkT 3
ajzipecaToM, 3YMOBJICHHH penepTyapoM BHPOOJIEHHX
MparMaTHYHUX KIIIIIE, SKi B KOXKHIH HaI[lOHAIBHIHA MOBI
YTBOPIOIOTh ~ YiTKy JIaKOHI4HYy cucTemy. Hare
MOBJICHHS 3aBXKIN aJipecoBaHe, OyIb-sIKHi
KOMYHIKaTHBHUI aKT pO3paxoBaHUH Ha MOBIICHHEBY
MOJENb ajpecara, KU € BaXJIUBUM
eKCTPaJIHIBICTUYHUM (akTopom [2]. MogHi
IH/IMKaTOpPH BBIWIMBOI aJ]pECATHOCTI PENPE3eHTYIOTh ii,
yKa3yloud Ha OJHOYACHO Ha JBOX YYacCHHUKIB
MOBJICHHEBOTO aKTy. 3-NIOMDK MOBHHX 1HAMKATOpiB
BUOKPEMITIOEMO  KIIMYHHEA  BigMmiHOK:  [llanoenuti
Mukono, Ilane Muxono, Ilani npogecop, Hopoza Haodie
DpanyieHo TOIO; NaBaJbHUN BIAMIHOK: [sKVI0 NAHOE,
Cnacu6i Bam Tomo Ta miecniBui Gopmu: [dew 3 Hamu
00 meampy? — Ideme 3 namu 0o meampy? Yu Ilani
bauuna yeti ¢inom? Ilpagdy ecosopuut! — Ilpaedy
2ogopume! Tomo. 1li MOBHI IHAMKATOPH MOXYTh
BUCTYIATH SIK CAMOCTIHHO, TaK i B TIOEHAHHI 3 1HIIUMU
3aco0aMu i BIIITParOTh OJHY 3 HEPIIOYEPrOBUX pojen
JUISL BCTaHOBJICHHS MIXOCOOHMCTICHOTO KOHTaKTy. Y
CIIJIKYBaHHI «aJpecaHT TpUMae B CBOI pyKaX YBECh
npolec KOMYHIKamii —  BHMHHKHEHHS, IOYaTOK,
TPUBaHHS, 3aBEpIICHHs] KOMYHIKaIlil, CXeMH B3a€MOIi
3 aJ[pecaToM, TEMATHKY CIIKyBaHHs Torioy» [4, c. 105].
SIKmo 3BepTaHHSA, BUpPakeHe (HOPMOIO KIUYHOTO
BiJIMIHKa, PENpE3eHTYE aqPEecaTHICTh Y TaKWi CIOciO
«cyxail MeHe, 3BEpPHH yBary, s X0d4y IIOCh TOOI
MOBIIOMUTH», (opMa JaBAIBHOTO BiJMIHKAa Mae
3HAYEHHS «CHPSMOBAHOCTI Jii», TO HAieciiBHA dopMma €
IHAMKATOPOM aapecaTHOCTi, IO TEPEeBAXKHO Mae
mparMaTHIHe 3HA4YCHHS «Iii», «OiiMO  pa3om.
Buxonsum 3 11p0r0, BBIWIMBI BHCIIOBIICHHS, BHUpPaXeHI

KINYHAM ~ BIAMIHKOM 1  Ji€chmiBHOIO  (opMoro,
BUKOHYIOTh OJIHY 1 Ty K amnensuiiiny (QyHKIlo, ane
penpe3eHTyioTh  pi3Hy  iH(opmamito.  3araiom
MpeaUKaTHY chepy Kareropii aJpecaTHOCTI,

npeAcTaBlIeHy (opMaMH iMIIEpaTHBA, BU3HAYAIOTH SIK
KaTeropiro crocoOy miecioBa, MPEeIMETHY X (opMy
3MICTY 3BEpPHEHOT MOBH, Penpe3eHTOBaHy
rpaMaTHIHIMHA thopmamu IMEHHUKA,
CyOCTaHTHBOBAHOTO TIPHUKMETHHKA, 3aiMEHHHKIB M,
Bu, 3ailMEHHWKOBMX TPUKMETHHUKIB msii, Bauw,
TETPUKMETHUKOM — SIK BOKATHUB «KIUIHUH BiIMIHOKY,
CKJIAYHAN KOMYHIKaT» [13].

He moxHa 3amepeuyBatu Toi (hakt, mo Oarato
BBIWIMBHX aJPpECATHUX BHUCIOBIICHb HE MAalOTh
MpeIMETHO BHpPaXKeHOi JiechiBHOI ¢opMu: nawe
aosoxame, naui Jloomuro, nawe Bonooumupe, nawne
JIawxo, Llanosua 30e Opecmisro, xkonezo, 000podio,
Opyace tomo. llikaBOIO BUTA€ThCA AyMKa CIIaBICTiB
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B. C. Xpakoscrkoro ta O. I1. Bononina, mo 0yns-
SKC BBIWIMBE BWCJIOBJICHHS Ha 3pa3ok [lawi
oupexmop! Bonooumupe Onexcanopoguuy!
(aKTUYHO € pEryasIpHUM CIICOM «BOKATHBHO-
iMIepaTUBHOTO BHUCHOBICHHD [14, c.253]. Ile
O3HaYae, MIO JI€CIOBO TOJIEKYIHN HE EKCILTIKYEThCS
B YBIWIMBHX a/IpECaTHUX BUCIOBJIEHHSAX, OCKUIBKH
Horo 3HAYeHHS Ma€  IMIUDILOUTHUA  CMHCIH
«cnyxaii / cmyxairey. Tobto BBIWINBE
ajipecaTuBHE BHUCJIOBJICHHS MOXe Oytu
penpe3eHToBaHe IMIDTIIIUTHOO JIECITIBHOIO
(opMOIO,  CHHTAKCHYHA  CAMOCTIHHICTH  SIKOI
IHTOHAINIIHO BHpaKCHA.

Omxe, (yHKIIIIHC HABaHTAXKCHHS BBIWIHBOI
aJipecaTHOCi Mojsrae B TOMY, MO0 MiATOTYBaTh
YMOBH JUIsl YCIIIIHOI peaji3alii KOMyHIKaTHBHOTO
aKTy: 3BEpPTAlOUMCh A0 ajapecara 3a JOMOMOIOI0
BH3HAUYEHOro HaOOpy MOBHHX  IH/MKaTOpiB,
aJIpecaHT CIIOHyKae ajpecara I04aTh CIyXaTu
i/abo mpomOBXKYBATH CIyXaTH, a aJPecaT TPAKTYE
e TaK: «MeHe (aapecara) KIWYyTh, MEHI XOUy

IIOCh MOBIJOMHUTH». TOMy BBIWIMBa aJpECaTHICTH €

CHCTEMHOIO  IHTErpaili€l0 pi3HOPIBHEBHX MOBHHX
IHAWKATOpiB, 00’€THAHWX CIUIBHOIO (YHKIEIO —
peamizamis  YCIIIIHOrO  KOMYHIKATUBHOTO  aKTy.
Bupmaerbcsi, 1o  BBIWIMBY — aJpecaTHICTb  BapTo

pO3rNIgaTH SK TNEBHUN NparMaTUYHUM BEKTOp, SKHUI
BU3HAUYa€ W  PpErylioe  CTpaTerito  MOBIIEHHEBOI
MOBEIHKM MOBLS, 1[I0 BIUIMBaE Ha BUOIp 1
BUKOPHCTAaHHS. MOBHHX 1HIMKAaToOpiB. MOXKHAa TOBOPUTH
NPO KEpYBaHHS YCIHIITHUM KOMYHIKATUBHHAM IPOLIECOM
3a JIOIOMOTOI0 MOBHHX IHJHMKaTOPiB  BBIWINBOI
a/IPECaTHOCTI, 110 XapaKTepHU3ye HOro sIK MparMaTuaHy
CTparTerito, MaloYl Ha METi BIUIMB Ha IHTEIEKTYaJbHY,
BOJIbOBY Ta €MOLiNHY cdepu aapecara. [IparmaTnyna
cTparteris BBIWIMBOI a/JpecaTHOCTI PO3YMIETbCA SIK
KOTHITUBHMH TpOIEC IUIaHYBaHHS MOBIIEM CBOE]
TIOBENIIHKH, CIPSIMOBAaHOI Ha MOJENb CBITY ajpecara,
IO 3/IMCHIOETBCS Yepe3 3BEPHEHHS A0 KOHKPETHHX
COLllaNIbHUX poJiel ajpecata, SIK y4acHHKa B3a€MOJII, 3
BUKOPHUCTAHHSM OINTHMAIBHUX MOBHHX 1HAWKATOPIB,
11O € MEPCIEKTUBOIO TT0IANBIIOTO BUBUEHHSI.
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